Spiritual Curiosity

Explore the divine with us at spiritualcuriosity.org

| gJHTATE S

919 9HY (9 Heft forat a9,
dHg e YT ST |
dife i 19 a1 STl

g Yohe ohIg Il S A CR] |
g 3T B foe a9,
JTe! fea Ifa »y Fary |
DI Tl STTd g o | By,
b cHIET AH fagR 11 2 |

q1fe1 1 I FUig a9 [y,
SITd ARTYY 4 g |

ifds AT 19 faa a9,
T P foaR fSaRT |
gl ¥ forarg 7wy,
IGCARERICARCINARY]

3T & I &+ T R4,
TS HUN 98 99 AR |
Sitad AT SR g9 A Y,

faHT gy < ST U U] |
231 Yo de R Id a9,

Y RaT-giy gror IaRT 113 1

19U AT &5 g &1 99,
e 9f del 9id ARy |
dife IHT g0 8vY,
WU HET ISR HARY |

aTed 1T 34 Gi 1Y,
S TYAE ST e MRy 1y |



http://www.spiritualcuriosity.org/

91 T4 S AfSHT & a4,
U101 TSl gl 19 AR] |

T8 97 YO 9,

dd R ST g R IuRY |
3T Toila- 1Y &8 9,
TS & JH U SIRI N & i

19 g5 3o fopal a9,
1T o B 9 RR SR |
SRYTY T I T,

g Y1 I8 Yohe YR |
3T @ dd §IHH 9

S HIfe LA R 11 & |

d¢ gUd o 3ffgRTaH,

o AT TaTd RIURT |

cfafg gfor ufer fafdr =t af,
3 gd fiifer o fa=my |

ST g a1 7 B,
3T T T TR 11 o |l

1o fbd 98 ¢aT & g,
dR He1yY &g fe=rRT |

P ) e AR TR &I,

S gAY ARG ST g e |

S &R BFHH HRTHY,

Sl g Yhe B EART 11 ¢ |

Il SI8T Il

ATd &8 darel o,
31 YR AT &R |
a9 ¢g &Fd g,
o1 o1 o1 h1U PR I




Explore more spiritual texts at spiritualcuriosity.org

English Translation

1. When, in your childhood, you swallowed the sun,
All three worlds were enveloped in darkness.
The whole world trembled in fear,
But you removed the suffering when the gods prayed to you.
Who doesn't know in this world, O Hanuman,
You are the remover of all troubles!
2. When Bali threatened you, O Lord of Monkeys,
And you gazed at the distant path with concern,
The great sage's curse brought great trouble,
But you took the form of a Brahmin and freed your devotee
from sorrow.
3. With Angad, you set out to find Sita,
O Lord of Monkeys, proclaiming this:
"We won't return alive unless we find her whereabouts."
Tired, you finally found Sita and saved everyone's life.
4. Ravana caused Sita great distress,
All the demonesses increased her sorrow.
At that time, O mighty Hanuman,
You went and killed the great demon,
And with your ring, you removed Sita's sorrow.
5. When the arrow struck Lakshman in the chest,
He lost consciousness, and you rushed to save him.
You brought the physician Sushena and carried the Dronagiri
mountain.
With the Sanjeevani herb, you restored Lakshman's life.
6. When Ravana fought a fierce battle,
The entire army was captured by the serpent noose.
You brought Garuda, who freed everyone from the bonds and
removed their fear.
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. When Ahiravan kidnapped Rama and Lakshman,
And took them to the underworld,

You worshiped the deities and, with great strength,
Killed Ahiravan and his army.

. You have always done great deeds for the gods,

O mighty Lord Hanuman, please think of me.
Which of my troubles will you not remove?

Quickly remove my sorrows, O Hanuman,
Whatever troubles may come my way!

Hinglish Translation

. Bachpan mein tumne Ravi ko nigal liya tha,

Teenon lok andheron mein chhup gaye.

Sabhi logon mein bhay tha,

Tumne devtaon ki prarthana se yeh sankat mita diya.

Kaun nahi jaanta hai jag mein, O Hanuman,

Tum sankat ke sabse bade mochak ho!

. Jab Bali tumhe dhamkaya, O Kapeeshwar,

Tumne door ka rasta dekha chintit ho kar,

Mahan muni ka shraap tumpe bhaari pada,

Lekin tumne Brahman ka roop dharan kar apne bhakt ka dukh
dur kiya.

. Angad ke saath tum Sita ko dhoondne nikle,

O Kapeesh, yeh vachan diye:

"Hum tab tak zinda nahi lautenge jab tak Sita ka pata na chale.’
Thake haare tumne ant mein Sita ko dhoond nikala aur sabhi ki
jaan bacha di.

. Ravana ne Sita ko bahut pareshaan kiya,

Sabhi rakshasiyon ne unka dukh aur badha diya.

Us samay, O maha Hanuman,

Tumne jaakar bade rakshas ka vinaash kiya,

Aur apni anguthi se Sita ka dukh mita diya.



5. Jab baan Laxman ke seene mein laga,
Unhone hosh kho diya, aur tum unki madad ko daude.
Tumne vaidya Sushena ko lekar Dronagiri parvat ko uthaya.
Sanjeevani se tumne Laxman ki jaan bachayi.
6. Jab Ravana ne prachand yudh kiya,
Pura sena nagfani ke jaal mein bandh gaya.
Tum Garuda ko lekar aaye, jisne sabko bandhano se azaad kiya
aur unka bhay mita diya.
7. Jab Ahiravan ne Rama aur Laxman ka apaharan kiya,
Aur unhe Patal le gaya,
Tumne devtaon ki pooja ki aur apne bal ke saath,
Ahiravan aur uski sena ka vinaash kiya.
8. Tumne devtaon ke liye hamesha bade kaam kiye hain,
O maha Hanuman, kripya mujhe yaad karo.
Kaunsa sankat mera hai jo tum door nahi karoge?
Jaldi se mere dukhon ko door karo, O Hanuman,
Jo bhi sankat aayega usse bachao!
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